Lange warn deine Kinder, o Zion, zerstreut

C. W. Naylor
tr. by A. Strauch

wohin sie zerstreut wurden an dem nebligen und dunklen Tag» (Hes.34,12)

«Wie ein Hirte seine Herde zusammensucht an dem Tag, da er mitten unter seinen zerstreuten
Schafen ist, so will Ich mich Meiner Schafe annehmen und sie aus allen Orten erretten,

C. W. Naylor

- ) 4 . X . . . N A I\ | N N A . \ N | |
P s e i s e s et e b e Ny N g —
& Y Nlal e o ol oo 4:d:¢f s DD.' ==

1. Lan- ge warn dei-ne Kin-der, o Zi - on, zer- streut, doch kom-mensie heu-te zu dir;
2. Fal-sche Hir- ten zer - teil - ten, zer - streu- ten die Herd und Miet- lin - ge herrschten in ihr;
3. Zur Ein- heit, so herr - lich, so vdl - lig und fest: ein  Glau- be, ein Leib und ein  Gott,
4. Kei - ne Mau - er wird tren- nen sie fer - ner ent- zwei, kein Irr - tum be - see-len ihr Herz;
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vom Gei-ste ge- ru- fen, froh keh-ren sie heim zur Schar un- ter dei- nem Pa- nier.
nun zieht sie gen Zi- on,dem hei- li- gen Berg, auf im- mer zu blei- ben all- hier.
ein Weg und ein Geist, ei - ne Hoff-nung, ein Herr - sie kom- men - es ruft Got- tes Wort.
fest hal-ten sie sich an der Leh- re des Herrn, vor - bei ist ihr Seuf-zen und Schmerz.
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Dei - ne  Kin - der froh keh-ren nun heim; mit Jauch- zen sie keh-ren nun heim;

froh  keh-ren nun heim; sie keh- ren nun heim;
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aus al- ler Ver-wir-rung zur Freu-de und Won-ne; auf im- mer sie keh-ren nun heim.
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Original title: Thy Children Are Gathering Home
Long scattered thy children, o Zion, have been,
but now they are gathering home ...

Source:

«Evangeliums-Klange», 1994 (443)
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